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El presente anuncio en el sitio web de TED: http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:58570-2012: TEXT:ES:HTML

PL-Puchaczow: Liquidos para uso hidraulico
2012/S 36-058570

Anuncio de licitacion — sectores especiales

Suministros

Directiva 2004/17/CE
Apartado I: Entidad adjudicadora

1)

Nombre, direcciones y punto(s) de contacto
Lubelski Wegiel Bogdanka S.A. w Bogdance
Bogdanka

A la atencion de: Dariusz Stawowy

21-013 Puchaczéw

POLONIA

Teléfono: +48 814625647

Correo electrénico: dstawowy@lw.com.pl

Fax: +48 814625647

Direcciones Internet:

Direccién de la entidad adjudicadora: www.lw.com.pl
Direccién del perfil de comprador: http://www.lw.com.pl
Puede obtenerse mas informacion en:

Lubelski Wegiel Bogdanka S.A. w Bogdance
Bogdanka

A la atencion de: Antoni Golonka

21-013 Puchaczéw

POLONIA

Teléfono: +48 814625550/51

Fax: +48 814625647

El pliego de condiciones y la documentacién complementaria (incluidos los documentos destinados a

un sistema dinamico de adquisicion) pueden obtenerse en:

Lubelski Wegiel Bogdanka S.A. w Bogdance
Bogdanka

A la atencion de: Michat Polak

21-013 Puchaczéw

POLONIA

Teléfono: +48 814625286

Fax: +48 814625265

Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse a: Los puntos de contacto mencionados arriba

Apartado II: Objeto del contrato

I1.1)
11.1.6)

Descripcion

Vocabulario comuin de contratos publicos (CPV)
09211610, 09211200
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Descripcion
Liquidos para uso hidraulico.
Aceites para compresores.

Informacion relativa a los lotes
Lote N°: 1
Denominacion: Zadanie nr 1: olej do sprezarek produkcji firmy Grasso typu: Grasso SP1, Grasso SB-5B
1) Breve descripcion:
Olej do sprezarek produkcji firmy Grasso typu: Grasso SP1, Grasso SB-5B.

2) Vocabulario comun de contratos publicos (CPV)
09211200
3) Cantidad o extension:

Szacunkowa ilos¢: 1 200 kg (Wskazana ilosci jest szacunkowa, okreslona przez Zamawiajgcego z nalezytg
starannoscig na podstawie prognozowanych potrzeb. llo$¢ ta zostata podana na potrzeby oceny ztozonych
ofert i okreslenia maksymalnej wartosci umowy i nie jest to ilos¢ wigzaca dla Stron w trakcie realizacji umowy.
Rzeczywista ilos¢ okreslona zostanie w tresci sktadanych przez Zamawiajagcego zaméwien okresowych).

4) Indicacion sobre el periodo distinto de duracién o el inicio/la ejecucién del contrato
Duracion en meses: 12 (a partir de la adjudicacion del contrato)
Lote N°: 2
Denominacion: Zadanie nr 2: Koncentratu cieczy HFAE o duzej zawartosci oleju mineralnego a minimalnej zawarto$ci
wody, ktory w stanie roboczym tworzy makroemulsje do zasilania obudéw zmechanizowanych produkcji Zaktadu Maszyn
Gorniczych GLINIK Sp. z 0.0, typu: Glinik 10/23P0Oz, Glinik 12/27P0z, Glinik 17/33,5P0z i Bucyrus Europe GmbH typu
Bucyrus 950/2000, przeznaczonych do pracy w podziemnych zaktadach gorniczych wydobywajacych wegiel kamienny, w
pomieszczeniach zagrozonych wybuchem metanu i pytu weglowego.
1) Breve descripcion:
Koncentratu cieczy HFAE o duzej zawarto$ci oleju mineralnego a minimalnej zawartosci wody, ktéry w stanie
roboczym tworzy makroemulsje do zasilania obudéw zmechanizowanych produkcji Zaktadu Maszyn Gorniczych
GLINIK Sp. z 0.0, typu: Glinik 10/23P0z, Glinik 12/27P0Oz, Glinik 17/33,5P0z i Bucyrus Europe GmbH typu
Bucyrus 950/2000, przeznaczonych do pracy w podziemnych zaktadach gorniczych wydobywajacych wegiel
kamienny, w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem metanu i pytu weglowego.

2) Vocabulario comun de contratos publicos (CPV)
09211610
3) Cantidad o extension:

Szacunkowa ilosé: 100 000 kg (Wskazana ilosci jest szacunkowa, okreslona przez Zamawiajgcego z nalezytg
starannoscig na podstawie prognozowanych potrzeb. llo$¢ ta zostata podana na potrzeby oceny ztozonych
ofert i okreslenia maksymalnej wartosci umowy i nie jest to ilo$¢ wigzgca dla Stron w trakcie realizacji umowy.
Rzeczywista ilos¢ okreslona zostanie w tresci sktadanych przez Zamawiajgcego zamdwien okresowych).

4) Indicacion sobre el periodo distinto de duracién o el inicio/la ejecucién del contrato
Duraciéon en meses: 12 (a partir de la adjudicacion del contrato)

Apartado IV: Procedimiento
IV.3) Informacién administrativa

IV.3.3) Condiciones para la obtencion del pliego de condiciones y documentacién complementaria
Fecha limite para la recepcion de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos: 29.3.2012 - 14:00

IV.3.4) Fecha limite para la recepcion de ofertas y solicitudes de participacion
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30.3.2012 - 08:00

IV.3.5) Lengua(s) en que puede(n) redactarse los proyectos o las solicitudes de participaciéon

polaco.
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